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Interruptor a flotador RS 50220/07.10 1110
con dos contactos de conmutacion, dos salidas de

conmutacion programables para temperatura,

alternativamente una salida de conmutacion programable y

una salida analdgica con indicador y dispositivo de mando

Tipo ABZMS-40

Serie del aparato 1X
Maxima presion de servicio 1 bar

-
HAD 7707/09
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Simbolo
Dos contactos de nivel fijos y dos salidas Dos contactos de nivel fijos, una salida
programables de conmutacion de temperatura programable de conmutacion de temperatura y

una salida analdgica 4...20 mA

Datos para el pedido

T T T T T
ABZM | S -40—1X/ | F S —T2-K24

Accesorios de la central Conexion eléctrica 1?2
K24 = Zbcalo

Dispositivo de medicion = ABZM 4polos M12x1
Interruptor a flotador =S Temperatura
Versién =40 T2 = Indicador de temperatura y dos

. = |

Serie del aparato 10 hasta 19 =1X T ;akdas ?e d§or:jmut;10|ton progrtamab es
(10 hasta 19: medidas de inst. y conex. invariables) o ndicador de ’empera uré, una
- salida de conmutacion programable y
Nivel una salida analdgica 4...20 mA

Contacto inferior
punto de conmutacién L1 en mm [inch] por ej. 120 mm [4.72]

) Conectores, pedido por separado,

Normal cerrado =F ver pagina 5

Contacto superior 2) Conexionado, ver pagina 7

punto de conmutacién L2 en mm [inch] por ej. 50 mm [1.97]

Normal abierto =S

Ejemplo de pedido:

y Los tipos preferentes y dispositivos estandar
Interruptor a flotador con rosca de conexién M20x1,5 con se indican en la EPS (lista de precios estandar).
dos contactos de conmutacion fijos.

Punto de conmutacion L1 = 120 mm normal cerrado.

Punto de conmutacién L2 = 50 mm normal abierto.

Indicador de temperatura y dos salidas de conmuta-
cién programables.

Zdcalo K24.

ABZMS-40-1X/120F050S-T2-K24,
nro. de material R901245523
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Los puntos de conmutacién del interruptor a flotador se adaptan a centrales pequefias ABSKG... segun catalogo RS 51013.

Interruptor a flotador con puntos de conmutacion min/max para nivel, indicador de temperatura y dos salidas progra-

mables de conmutacion de temperatura:

Seleccion para

Punto de conmutacion en mm [inch]

ABSKG L1 L2 Tipo Numero de material
ABSKG 20... 120 [4.72] 50 [1.97] ABZMS-40-1X/120F050S-T2 -K24 R901245523
ABSKG 40...y
ABSKG 60... 165 [6.50] 85 [3.35] ABZMS-40-1X/165F085S-T2 -K24 R901245524

Interruptor a flotador con puntos de conmutacion min/max para nivel, indicador de temperatura, una salida programa-
ble de conmutacién de temperatura como también una salida analogica de temperatura 4...20mA:

Seleccion para

Punto de conmutacion en mm [inch]

ABSKG L1 L2 Tipo Numero de material
ABSKG 20... 120 [4.72] 50 [1.97] ABZMS-40-1X/120F050S-T1A -K24 R901245527
ABSKG 40... y
ABSKG 60... 165 [6.50] 85 [3.35] ABZMS-40-1X/165F085S-T1A -K24 R901245528

Interruptor a flotador con puntos de conmutacion de preaviso min/max para nivel, indicador de temperatura y dos sa-
lidas programables de conmutacion de temperatura

Seleccion para

Punto de conmutacion en mm [inch]

ABSKG L1 L2 Tipo Numero de material
ABSKG 20... 120 [4.72] 90 [3.54] ABZMS-40-1X/120F090S-T2 -K24 R901245525
ABSKG 40... y
ABSKG 60... 165 [6.50] 135 [56.32] ABZMS-40-1X/165F135S-T2 -K24 R901245526

Interruptor a flotador con puntos de conmutacion de preaviso min/max para nivel, indicador de temperatura, una sali-
da programable de conmutacion de temperatura como también una salida analdgica de temperatura 4...20mA:

Seleccion para

Punto de conmutacion en mm [inch]

ABSKG L1 L2 Tipo Numero de material
ABSKG 20... 120 [4.72] 90 [3.54] ABZMS-40-1X/120F090S-T1A -K24 R901245529
ABSKG 40...y 165 [6.50] 135 [5.32] | ABZMS-40-1X/165F135S-T1A -K24 R901245530

ABSKG 60...
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Datos técnicos

ABZMS-40 | RS 50220/07.10

generales

Rango de temperatura del medio °C [°F]

—20 hasta +80 [4 hasta +176]

Posicién de montaje

Vertical £10 °

Rango de temperatura ambiente °C [°F]

-20 hasta +70 [-4 hasta +158]

Material —Tubo

Aleacion de cobre

— Flotador

Espuma de poliuretano

— Carcasa de conexidn

Aluminio anodizado

Material de juntas Juntas NBR
Punto superior de conmutacion L1 mm [inch] | 450 [19.68]
Masa para L1 = 300 mm kg [Ibs] | 0,16 [0.35]
hidraulicos
Presidn de servicio maxima bar [psi] | 1 [14.5]
Fluido hidraulico
- Densidad g/cm?®|>0,8
- Resistencia
* Aceites minerales aceite mineral HLP segun DIN 51524 | resistente
* Fluidos hidraulicos dificilmente inflamables emulsiones HFA-E  segun DIN 24320
soluciones acuosas HFC segin resigtc:ante
ester fosférico HFD-R VDMA 24317
ester organico HFD-U )
- - - - - — resistente
* Fluidos hidraulicos rapidamente biodegradables triglicéridos (ac. de colza) HETG ]
ester sintético HEES VD:/I?;Z%S no
poliglicol HEPG resistente
eléctricos
Tipo de proteccion segun DIN EN 60529 IP 65
Conector 4 polos M12x1 (material: metal) (K24)

Contactos reed del interruptor a flotador

Rango de tensién de conmutacion VCC | 10 hasta 50

Corriente max. de conmutacién A|05

Potencia max. de conmutacion W/VA | 5/5

Dispositivo de indicacion y ajuste

Tensién de alimentacion VCC | 10 hasta 32

Rango de indicacion °C [°F] | —20 hasta +120 [-4 hasta +248]

Rango ajuste alarma: - Temperatura °C [°F]

0 hasta 100 [32 hasta 212]

Versién de carcasa

PA, IP65 (anti estatica)

Indicador

4 digitos, indicador LED de siete segmentos

Consumo de corriente de conexidon

aprox. 100 mA durante 100 ms

Consumo de corriente en servicio

aprox. 50 mA para UB 24 V

Operacion 3 teclas
Sensor de temperatura PT100 clase B; DIN EN 60751
Precision 1 % del valor final del rango de medicién
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Datos técnicos

Version T2

Punto de conmutacion 2 salidas de conmutacion programables (para temperatura)
Corriente maxima de conmutacion A|05

Version T1A

Punto de conmutacion 1 salida de conmutacién programable (para temperatura)
Corriente maxima de conmutacion A|05

Sefal de salida mA | 4...20 (ajustable alternativamente 0...10,2...106 0...5 V)
Rango de medicién de temperatura °C[°F]|0...100 [32...212]

Carga max. Q| (UB-10)/0,02 A

Conectores (medidas en mm [inch]) — informacion detallada, ver RS 08006

Conector para zdcalo K24 Conector para zdcalo K24 con cable de PVC inyectado,
longitud 3 m
- k_
x g N
o .
5y S
- 54 [2.13] - 41,5 [1.63] o
Denominacion Nro. de material Denominacion Nro. de material

LEITUNGSDOSE 4P 724 SPEZ R900031155 LEITUNGSDOSE 4P Z24M12X1 +3MSPEZ R900064381
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Dimensiones (medidas en mm [inch])

ABZMS-40 | RS 50220/07.10
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Puntos de conmutacién

Junta de perfil M20x1,5, ver pagina 8
Placa de caracteristicas

Conector K24 (M12x1), ver pagina 5
Zdbcalo K24, 4polos M12x1

LEDs para indicacién de puntos de conmuta-
cion alarma
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Asignacioén de contactos

Conexionado de la funcién de conmutacion M12x1 (K24)
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Funcionamiento como contactos de nivel

ABZMS-40 | RS 50220/07.10

Si al bajar el nivel de aceite el flotador alcanza los puntos
de conmutacion, los contactos se activan en forma magnéti-
ca. Los puntos de conmutacion de los contactos se mantie-

nen hasta que el flotador atraviese nuevamente los puntos de

conmutacion al subir el nivel de aceite El punto de conmuta-
cion L1 estd ajustado como contacto normal cerrado para ni-
vel minimo y L2 como normal abierto para maximo.

Funcionamiento como dispositivo de indicacion y mando

El dispositivo de indicacién y mando controlado por micropro-
cesador procesa la sefal analdgica de entrada para el anali-
sis del control de temperatura. Los ajustes de temperatura se
pueden hacer en un menu simple con teclas en el dispositivo
de mando y leer en el visualizador LED.

El dispositivo de indicacion y ajuste posee un indicador LED
de siete segmentos de cuatro digitos rojos y 3 pulsadores
para la operacion, como también 4 LED integrados en el pa-
nel frontal para la indicacion de los estados de alarma.

Ademas el dispositivo dispone de dos salidas de conmuta-
cién PNP de libre programacién mas los puntos de reestable-
cimiento. Una salida PNP se puede programar como salida
de frecuencia. Alternativamente una salida de conmutacién
PNP de libre programacioén y una salida 4...20 mA para la
medicidn continua de la temperatura. Los estados de conmu-
tacion se indican en el visualizador.

La salida 4...20 mA puede convertirse opcionalmente a
0...10V,2...10V460...5V.

En el indicador se muestra la unidad deseada (°C, °F), se-
gun cada ajuste de la temperatura medida. En forma estan-
dar el indicador esta ajustado a temperatura en °C.

Durante el ajuste y/o programacion de los correspondientes
parametros de proceso se indican en el visualizador los valo-
res de los parametros y los elementos de menu respectivos.
Durante el ajuste y/o programacién de los correspondientes
parametros de proceso se indican en el visualizador los valo-
res de los parametros y los elementos de menu respectivos.

Repuestos

Parametrizacion

El menu es conforme a la hoja VDMA estandar para senso-
res de fluidos 24574-1.

El menu de operacion esté realizado en forma de arbol jerar-
quico.

Esto significa que, las funciones y puntos de ajuste utilizados
con mayor frecuencia se alcanzan en forma muy rapida y los
item de mend menos empleados se encuentran en un sub-
mend.

Por medio de las teclas A und v se ajustan los parametros
correspondientes o se sefala el préximo item de mend.
Mediante la tecla = se selecciona el menu apuntado o se
adoptan los parametros ajustados y se almacenan.

El parametro puede ser tanto un valor numérico como tam-
bién una seleccion de funcion (por ej. NO [salida como nor-
mal abierto], NC [salida como normal cerrado] o i1 [salida
analdgica 4...20 mA]).

Al activar un parametro o una seleccién de funcién por medio
de la tecla =, el indicador retorna nuevamente al item actual
de menu. Luego mediante A y ¥ se puede sefialar el proxi-
mo item y seleccionar nuevamente a través de ».

— Para el pedido de repuestos del interruptor a flotador, se
debe indicar el cédigo de tipo completo.

— Junta de perfil M20 x 1,5 NBR,
nro. de material R900012471
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Coordinacion con tanques
Interruptor a flotador con puntos de conmutaciéon min./max.
Tanque TN 20 Tanque TN 40y 60
00
—
® % ©)
REXROTH
max.
1 1
|
1 Nivel de aceite maximo
Interruptor a Tamaiio de Maximo Volumen Volumen Punto de Punto de
flotador tanque volumen de oscilante remanente conmutacion | conmutacion
ABZMS-40-1X/... | (RS 51013) aceite P R L1 L2
TN en litros [US gal] | en litros [US gal] | en litros [US gal] | en mm [inch] en mm [inch]
120F050S-K24 20 18,0 [4.76] 6,8 [1.8] 11,2 [2.96] 120 [4.72] 50 [1.97]
165F085S-K24 40 33,0 [8.72] 12,2 [3.22] 20,8 [5.49] 165 [6.50] 85 [3.35]
165F085S-K24 60 54,0 [14.27] 17,0 [4.5] 37,0 [9.77] 165 [6.50] 85 [3.35]
Interruptor a flotador con puntos de conmutacion de preaviso min.
Tanque TN 20 Tanque TN 40y 60
® % ®
1 1
1 Nivel de aceite maximo
Interruptor a Tamafio de Maximo Volumen Volumen Punto de Punto de
flotador tanque volumen de oscilante remanente conmutaciéon | conmutacion
ABZMS-40-1X/... | (RS 51013) aceite P R L1 L2
TN en litros [US gal] | en litros [US gal] | en litros [US gal] | en mm [inch] en mm [inch]
120F090S-K24 20 18,0 [4.76] 4,0 [1.06] 14,0 [3.7] 120 [4.72] 90 [3.54]
165F135S-K24 40 33,0 [8.72] 8,0/[2.11] 25,0 [6.6] 165 [6.50] 135 [5.32]
165F1355-K24 60 54,0 [14.27] 11,0 [2.91] 43,0 [11.34] 165 [6.50] 135 [5.32]
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Indicaciones de montaje

ABZMS-40 | RS 50220/07.10

— Montaje vertical segun datos técnicos de pagina 4
— Evitar corrientes
— Sacar el interruptor sin golpes fuertes ni dobleces

— Evitar campos magnéticos externos. El funcionamiento del contacto reed puede verse afectado debido a ello.

Conexiones eléctricas:

— Las conexiones eléctricas deben ser realizadas sélo por personal capacitado.

— Atornillar firmemente el conector redondo M12x1 a la conexién

— Soélo colocar el conector redondo M12x1 sin tensién
— No sobrecargar contactos (ver datos técnicos en pagina 4)
— Par de apriete del perno enroscable 25 Nm

— En caso de carga inductiva, prever una conexion de proteccion!

Aplicacion en zonas con peligro de explosion segun norma 94/9/EG (ATEX)

Los interruptores a flotador segun ABZMS-40 no son aptos para la utilizaciéon en zonas con peligro de explosion.

Referencias normativas

RS 08006
Conectores para el mando de valvulas de accionamiento
eléctrico y sensores

RS 51013
Central modular estandar

DIN 24320

Fluidos hidraulicos dificilmente inflamables — Fluidos hidrauli-
cos de las categorias HFAE y HFAS - Propiedades y reque-
rimientos

DIN 51524
Fluidos hidraulicos; aceites hidraulicos

DIN EN 60751
Termdmetros industriales de resistencia de platino y sensores
de temperatura de resistencia de platino (IEC 60751:2008)

Bosch Rexroth AG

Hydraulics

Zum Eisengief3er 1

97816 Lohr am Main, Germany
Teléfono +49 (0) 93 52/ 18-0
Telefax +49 (0) 93 52/ 18-23 58
documentation@boschrexroth.de
www.boschrexroth.de

DIN EN 60529
Tipos de proteccion por carcasa

VDMA 24317
Fluidica — Fluidos hidraulicos dificilmente inflamables —
Requerimientos técnicos minimos

VDMA 24568
Fluidica - Fluidos hidraulicos de rapida biodegradacion — Re-
querimientos técnicos minimos

VDMA 24574-1
Fluidica — Conceptos, menu y conexidn eléctrica para senso-
res de fluidos

© Todos los derechos de Bosch Rexroth AG, también para el caso de
solicitudes de derechos protegidos. Nos reservamos todas las capaci-
dades dispositivas tales como derechos de copia y de tramitacion.

Los datos indicados sirven sélo para describir el producto. De nuestras
especificaciones no puede derivarse ninguna declaracién sobre una
cierta composicion o idoneidad para un cierto fin de empleo. Las
especificaciones no liberan al usuario de las propias evaluaciones y
verificaciones. Hay que tener en cuenta que nuestros productos estan
sometidos a un proceso natural de desgaste y envejecimiento.
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